
ФИШЕ Московского 
гфй миниатюр, рухбва» 

днмого :■; писателем Вл. 
Поляковым, мы читаем: «Пугв- 
шествнг /вокруг смеха». Это 
интригует?1 Посмотрим, что ■ же 
сто,иг. за названием ибвой про- 
граммы. Со сцены летят са­
тирические стрелы, многие из 
них попадаютх  самую точху, 
Многйе/ увы, .летят куда-то ми- 

/НО; поразив целя,

Г -1  ОПЫТА Е М С Я .
? 1 • I  .разобраться, по- 
* ■ /чему это прояс- 
[ходит.-Каю и в пре-, 
дыдущйх- двух про­
граммах, .'н мы сейчас 

•говорим, - а ?  третьей 
- премьере/, радует раз­
нообразие объектов,

.которые театр разит 
•оружием смеха. Мы 
увидели на этот раз 
пять ' маленьких сце­
нических новелл, че­
редующихся с юмори­
стическими или паро» 
дийно-сатирическнмн сценками 
и сольными номерами. ,
'. В зале возникает, своего рода

I
-Злорадный ,смеХ»; когда пока? 
ыв а ется • /сценка «Восстание 
гроев»? Это далеко. не без- 
биднря насмешка над авто- . 
ом пьесы, принуждающим сво- 
х героев, нащнх современни- 
ов, действовать по надоевшим 
темам, в надуманных, хпаб- 
онных ситуациях, .Когда на 
галую драмодельческую го- 
ову, обрушивается возмез- 
ие (обыкновенная дворйиц-; 
ая лопата), мьг/ многократ- 
ые жертвы скучных спектак- 
ей, - выражаем свое полней- 
іее одобрение? В этой сочи­

ненной’ Вл. Поляковым мини­
атюре артисты играют <всерь- . 
ез», почти без утрировки, под­
черкивая реалистичностью об­
разов нелепость положений. На 
таком/ «несоответствии* режис­
сер, Л. рудник и построил < 
сценку' реализуя' весь ее коме- ; 
диййый запал.' . ...' •

Но вот; от, другой крохотной 
пьесы - г  трагедийной миниатю­
ры Вл. Полякова «Не шей ты 
мне, матушка, красный сара- ■ 
фан», • догорая поставлена 
А. ТНатриным, мы не получили 
удовлетворения. Почему? / /  

Расскажем о сюжете. В’ ку­
рортный. город приехала 
отдохнуть студентка / Машень­
ка и там встретила ханжей н 
циников (случай взят из жиз­
ни, на подобную 'гему печатав 
лцеь фельетоны в «Известиях» 
и «Комсомольской .правде»). 
Оскорблено человеческое до­
стоинство, гадко оплевано чув­
ство девушки; Не трагично лп 
это? • • - Мы /окажем:' да,?  ду­
шевный, шрам может остаться 
у потерпевшей на всю жизнь. 
Какую же учинить, рабправу с 
обидчиками на сцене? А, соб­
ственно, кто они? Уродливая 
ханжа. Не очень умный н не 
в, меру исполнительный посто­
вой ' милиционер', и хамоватый 
•администратор гостиницы? Но 
стоит ди в данном случае ме­
тать громы и молнии И разра­
жаться гневными филяппика- 
ми?; Если бы жизнь., столкнула 
Машеньку; с негодяем, если бы 
это /столкновение имело/соци-і 
альное значение, а не свелось 
к -частному случаю, то обличй- 
тельно-приподнятый финал был 

і бы оправдай. Не вернее лн бы- 
•’ло бы наделить героиню чув- . 
[ством/юмора н ударить по 
; пошлости шрапнелью сатиры?

..'Здесь пушка пальнула подо-,
• робьям, ; ■■ . . / ,

НеЛепо доказывать, что каж- 
- дая пьеса в этом театре долж-

■ О с з ^ с й а я , к у п ь т у р а  ,- 
'■' Г .М й С В Д а '

м быть смешной. Пусть смех 
чередуется не - только? е днри- 
хой, но и < драмой ; и - даже 
«трагедией» (мы ставим /  кЦп
вычли, понимая, 'ЧТО : ЗДвСЬ 
этим термином можно пользо­
ваться лишь условно),. Приме­
ром удачн в этом плане может 
быть поляхрвская' же мнниа- 
ТЮРВ «Ромео и Джульетта» не 

.предыдущей программы/ По 
жанру это была «траги-сатира» 
(мы не нашли более, точного

определения). Нож хули­
гана Оборвал ,жизнь двух 
юных, любящих существ.
Эта недальная повесть 
рассказана/ под коммен­
тарий. выглядывающих 

?из*эа 5забора /  разнотип­
ных мелких людишек. 
Сценическая миниатюра 
волновала именно своей 
трагедийностью, усилен­
ной элементом ’саінры. В 
ней не было места для 
фальши, • надуманности. 
Поэтому Она и не вы­
зывала у зрителей Чувства до­
сады. / л '  ’

: Но-вернемся к премьере?
«Любительница абсента»

• так называется хореографиче­
ская сценка  ̂ навеянная .извест­

кой картиной Пабло /Пикассо. 
Несмотря На интересны й. з а ­
мысел и талантливое исполяе-

- неё. Ф? Ивановой, оца кажется 
чужеродным, вставным номе­
ром программы. Дело, видимо, 
де в самой вещи, которая могла 
бы иметь успех в, обычной эст- : 
радной программе, дело в сти­
листике, в идейно-художествен­
ном качестве спектакля. Ска­
жем яснее: все, что до это­
го уже ѵпрошло .перед нами 
на сцене? настроило нас актив­
но. И вдруг — хотя - и испол­
ненное грации/ Но жалкое, поте­
рянное, ; безвольное' существо, 
которое нельзя ни любить, ни 
ненавидеть?.. :

Не увлекает исповедь девупі-'
КН, которая «пришла на тайцы». 
Три автора, М. Гцндин, К.. Ры­
жов и Г. Рябкня . пытаются 
устами, заводской девчонки 
Прочитать нотацию'; рабоче­
му- "• коллективу, . представив 
его чем-то безликим, бездуш­
ным н черствым. Как обоб­
щение это.: _ несправедливо, и 
зал . это ; чувствует настоль­
ко, что нд жалобы герои­
ни, кажется, вот-вот последует 
реплика: «а сама-то ты что?». 
Здесь авторы и вместе с ни­
ми театр выступают ■- не Яу; 
гражданских, а с . обыватель­
ских позиций, и, весь монолог 
производит, впечатление, .како­
го-то случайно прорвавшегося 
«под настроение» . ц - потому 
вздорного злопыхательства.

Как бы велико-ни-было раз­
нообразие тем в спектакле, 
их должна объединять какая-то 
главная общая • идея* важная 
длй зрителей по своему обще­
ственному значению. Только 
так можно достигнуть цельно­
сти представления. У театра , 
есть это объединяющее нача­
ло — война с пошлостью и 
мещанством.

- Чувствительный удар м’еща-.

і 2 6 А8Г ■
. ? . ; / , . ? / .  ■ •?? '• ? ? •  / ’? ? ? ? .
вину нанесли артисты теат­
ра М / Захаров и А. Кузнецов, 
которые нависали е Помощью 
Вл. Полякова пьесу,«Бог зна­
ет что!». Получился Интересный, 
хотя , я  несколько утяжеленный 
опекуакль, в котором участвует 
вся .труппа. Некий, ізавклубом 
Тютькин, добровольный ’ страж 
нравственности/ преставился й , 
в раю пытается, вознагра­
дить себя' всеми / воэмож--. 
нымн непртребствамиза «пост-'

ную» земную 
Тайные вожделения 
Тютькцна театр облекает 
в. аугубо американизиро­
ванную форму,. и а те Не 
в бровь, а в глаз, пото­
му что для современного 
мещанина, рок-н-рЬлды, 
нейлоновые подштанники 
и эротика, . слово*}, все 
связанное с так на&вае- 
мым «американским об­
разом жизни», представ-’ 
ляется неотъемлемыми 
атрибутами полного до- 

вольства. ' '■.
В последующие дня театр 

заменял пачему-то «Бог диает 
что!» пародийной «Истомней 
эстрады от каменного века до 
наших дней».

В программе есть несколько 
удачных пародийных номеров. 
С‘интересом мы смотрим паро­
дию на дореволюционный не: 
мой фильм,/ зловеще назван­
ный «В сетях ннтрнгн». Ми­
гающие кадры, в когорте ■ ге­
рои смешно жестикулируют, 
выражая срои чувства, дре­
безжащий рояль, на кото­
ром • самоучка-тапер изо всех 
сил. пытается побороть немоту 
экрана. Все это юмористика, 
обращенная в прошлое, поэто-, 
му нам и смешно, и немного 
грустно. Еще забытая стоайнч 
ка: озорная; пантомима вскры­
вает «глубокую' философию» 
•популярного в тридцатые годы 
романса «Не'проходите мимо». 

.А нам невольно слышится 
столь же сентиментальная бес­
смыслица. «Ландышей». Это 

, точно угаданный авторами ри-
'.ХОШет. > - : ■ - -

Но совсем иначе, как вдей- 
но-художествециый просчет, 
можно расценить паоодийиый 
концерт «История эстрады». 
Нельзя пошлость выбивать по­
шлостью, демонстрируя ее че­
рез увеличительное стекло. Со­
всем не весело смотреть, как 
паясничает «пещерный» куплет 
,тнст, . подраж ая куплетистам 
времен нэпа;, • скабрезность' не 
вызывает рй . вронян, ни на­
смешки; будучи облечена в I 
древнеримские одежды, она- 
вызывает то, что должна вызы­
вать, — брезгливость/ Единств 

•ценная удача — выступление 
«защитника джаза». Все ос­
тальное говорит р том» что но­
мер этот рожден не увлеченно­
стью или негодованием автора 
и исполнителей, а одним толь­
ко , желанием распотешить/

И в тот же вечер мы увидели 
настоящую сатирическую паро­
дию! Детективный балет «Спя­
щий красавец», который за­
вершает программу. Он идет

; ке столько под орхестр, сколько 
под дружный н несмолкаемый 

/хохот зрителей, В нем с безжа- 
. лосиной иронией высмеиваются 
• дешевые «сюжетные ходы» и 
./языковые штампы распростра- 
. нившегося ,за последние: годы 

/  литературного суррогата. В том,. 
.. что , артисты превосходно вла­

деют . пластикой, искусством 
•пантомимы,- мы убедились с 

/ самого начала; здесь эти каче- 
'■'ства проявились в полном бле­

ске, Номер поставлен
• балетмейстером • 

ЦаплиньМ ПоловиНд.; 
успеха приходится н^. 
долю-: остроумного &

* мастерски' поданного'
Авторы —- ̂ либретти­
сты Б. Реет и А. Ха­
зин, а исполнитель 
А. Кузнецов,

ВТРЕТЬЕЙ про- 
грамме, пронаѳ-
Шла ■ , .  с^ойчі-.

•тельжл
•чу-.-,;.. аюгдааі 
іявидось вД.
•комедийных дарова,]
' .;ко выраженная Цй 
інреть каждого 
(рО: гротесковый М.
‘склонный к  эксцецтрваде 1.......
рецкий, '! сптеойед-йраКичный' 

/А. Кузнецов, мелайходичевкий 
|Е / Хауков, пародист Л . Лемке 

. .и романтичный - герой В., Швдяг 

. [ёв, , превосходная во всех ро­
ялях М. Полбеннева, «гедоря- 
’щая»? "балерина Ф. Йванорв, 
О. Вахмистрова, Л. Евороён, 
Н. Лапшинова, Л. Чернова, ц 
все, кот© мы не в соетаяинн 
*здесь назвать, представляют нам.

- редкость, удачй© падабрявды» 
'ансамбль театра маииатюр.

• 1 Театр нецнпшэст зндчнтельр 1 
Цые трудности Г“  “
'несмотря на мдстіюб© 
Ітёльекое руководство. *•
•быть, этрм я  объясняю

. дельные провалѣ в ново; 
/грамме. '
? Так или иначе, театр мини­
атюр по самой своей природе— 
театр. гражданственный в 
злободневный, он не вправе 
принижать свое иекуеётво об^-/

; аательским зубоснедьстфом, 
столичного театру «мадій

мы ждем больши-о,./ .
Л«в ЕЕВГЕ^В,^


